B2.42 Débattre

B2.42 Debattieren

Module 6 Gesundheitswesen und Wissenschaft

O Exprimer et défendre une opinion
O Formulation de questions et remarques critiques
O Réagir aux arguments des autres

La these

La nuance

La contradiction
L'argument (Un)
Le contre-

(Die These)
(Die Nuance)

Argumenter
Contester

(Der Widerspruch)  Manifester pour
(Das Argument (ein)) Etre soutenu par
(Das

(Argumentieren)
(Anfechten)

(Fiir etwas demonstrieren)
(Unterstlitzt werden von)
(Lésungen verlangen)

argument Gegenargument) Exiger des solutions

L'objection (Une) (Der Einwand (ein)) Etre concerné par
Le raisonnement (Die Argumentation) Etre menacé de

(Betroffen sein von)
(Bedroht sein von)

. (Die Frage) Etre sans danger pour (Umweltvertrdglich sein)

La question .
I'environnement
Dagegen, .. . Die &ffentliche Meinun
En revanche (Dagegen) Remuer l'opinion publique (Die off s
bewegen)

Néanmoins (Dennoch) Réparer les dommages (Den Schaden beheben)
R . ‘Meiner Meinun, Informiert sein tiber,
A mon avis f‘/ach) & Etre au courant de (inf 4

1. Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen, oder lesen Sie den Text. (QR:
Audio)

Lors d'un échange tendu entre deux candidats, chacun défend sa vision de la vie politique E
et critique l'autre avec fermeté. L'un refuse qu'on lui attribue « le monopole du cceur » et m
rappelle des attaques anciennes. lls insistent sur le fait qu'ils ne sont ni Premier ministre ni
Président de la République pendant le débat. Malgré la colére, l'idée de rester calme est
présentée comme essentielle. L'un promet aussi une justice réellement indépendante, de
peur que la majorité n'influence les décisions.

Bei einem angespannten Austausch zwischen zwei Kandidaten verteidigt jeder seine Sicht des politischen
Lebens und kritisiert den anderen mit Nachdruck. Der eine weigert sich, dass man ihm ,das Monopol des
Herzens” zuschreibt, und erinnert an alte Angriffe. Sie betonen, dass sie wdhrend der Debatte weder
Premierminister noch Prdsident der Republik sind. Trotz der Wut wird die Idee, ruhig zu bleiben, als
wesentlich dargestellt. Einer verspricht auferdem eine wirklich unabhdngige Justiz, aus Angst, dass die
Mehrheit die Entscheidungen beeinflusst.

1. Que veulent souligner les interlocuteurs a propos de leur réle pendant I'échange ?
a. L'un est Président de la République et l'autre  b. lls représentent la justice et doivent rester

simple citoyen. impartiaux.

c. lls sont deux candidats a égalité, sans fonction d. lls gouvernent ensemble en tant que majorité.

officielle ce soir-la.
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2. Quelle image publique est reprochée a I'un des candidats ?

a. On le décrit comme trop jeune et

inexpérimenté.

c. Certains le présentent comme « 'homme du

passif ».
1-c2-c

2. Grammatik: Der ne explétif: Furcht, Zweifel, Vergleich
Das explétive ne kennzeichnet einen gehobenen Stil nach Verben, die Furcht,

b. On lui reproche de refuser toute référence au
passé.

d. On l'accuse d'avoir perdu la majorité au
Parlement.

Zweifel oder Verneinung ausdrucken, nach bestimmten Konjunktionen sowie

in Vergleichen.

Construction
(Konstruktion)

Exemple (Beispiel)

Craindre que + ne

Je crains que I'objection ne bloque le débat. (Ich befiirchte, dass der Einwand die
Debatte ne blockiert.)

Avoir peur que + ne

J'ai bien peur que la thése ne soit solide. (ich fiirchte, dass die These ne stichhaltig ist.)

Nier que + ne

Elle nie que I'argument ne contredise le sien. (Sie bestreitet, dass das Argument ihres
ne widerspricht.)

Empécher que + ne

Il empéche que la contradiction ne s'aggrave. (Er verhindert, dass sich der
Widerspruch ne verschdrft.)

Avant que + ne

Répondez avant que le débat ne devienne confus. (Antworten Sie, bevor die Debatte
ne untibersichtlich wird.)

A moins que + ne

Je continue a moins qu'il ne retire sa thése. (ich mache weiter, es sei denn, er zieht
seine These ne zurtick.)

Plus que + ne

Cette nuance compte plus qu'on ne pense. (Diese Nuance zdhlt mehr, als man ne
denkt.)

Mieux que + ne

Le débat avance mieux qu'on ne I'espérait. (Die Debatte kommt besser voran, als man
es ne erhofft hatte.)

1. Je crains que cette objection

notre these.

2. Répondons a cette question avant que le débat

bloque la réunion, alors je propose de reformuler

(Ich fiirchte, dass dieser Einwand die Sitzung blockiert, also schlage ich vor, unsere These
umzuformulieren.)

a. de b. n C. ne

d. pas

devienne trop confus. (Beantworten

wir diese Frage, bevor die Debatte zu verwirrend wird.)

1. ne 2. ne

Schreibe die Satze neu (QR: KI+)
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1. (Craindre que) Je crains que la réunion soit annulée a la derniere minute.

(Ich fiirchte, dass die Sitzung in letzter Minute nicht abgesagt wird.)
2. (Avoir peur que) J'ai peur que le client comprenne mal notre proposition.

(Ich habe Angst, dass der Kunde unseren Vorschlag nicht falsch versteht.)
3. (Nier que) Elle nie que ses chiffres contredisent les résultats de 'audit.

(Sie bestreitet, dass ihre Zahlen den Ergebnissen des Audits nicht widersprechen.)

1. Je crains que la réunion ne soit annulée a la derniére minute. 2. J'ai peur que le client ne comprenne mal notre
proposition. 3. Elle nie que ses chiffres ne contredisent les résultats de I'audit.

Korrigiere den Fehler
1. Cette objection pese plus qu'on pense.

Dieser Einwand wiegt schwerer, als man nicht denkt.
2. Je crains que cette remarque ferme le débat.

Ich furchte, dass diese Bemerkung die Debatte nicht beende.
1. Cette objection pése plus qu’on ne pense. 2. Je crains que cette remarque ne ferme le débat.
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3.Ubungen

1. Ordnen Sie jedes Wort seiner Definition zu.

R 1. Idée principale défendue dans un débat, avant qu'on ne I'explique
a. une thése .
précisément.

2. Remarque qui s'oppose a un argument, de peur qu'il ne soit
b. une objection queq PP & peurq

insuffisant.
c.une 3. Incohérence entre deux propos, niant que I'un ne puisse coexister
contradiction avec l'autre.
a-1b-2 c-3
2. Tribine - Soll man elektrische Tretroller in der Innenstadt

begrenzen? (QR: Audio)

Fiille die Liicken aus: raisonnement, Néanmoins, En revanche, objection, thése, argument,
exige, contestent

A Paris, la mairie relance la discussion sur une limitation stricte des trottinettes électriques dans

certains quartiers. La (1) des partisans est simple : sécurité des piétons,
réduction du bruit et meilleure cohabitation. Le (2) s'appuie sur des accidents
récents et sur I'idée que l'espace public est déja saturé. (3) , les opposants (4)

une mesure jugée punitive pour les usagers réguliers.

Selon une association d'usagers, I' (5) principal est que la trottinette reste un
moyen de transport pratique et relativement sans danger pour lenvironnement. (6)
, elle reconnait des comportements a corriger et (7) des
solutions concretes : zones de stationnement, contrdles, formation. La mairie dit étre au courant
des critiques, tout en craignant que I’ (8) ne bloque un compromis. Le débat,
qui remue l'opinion publique, se poursuivra lors d'une réunion ouverte lundi.
In Paris nimmt das Rathaus die Diskussion (ber eine strenge Begrenzung elektrischer Tretroller in einigen Vierteln
wieder auf. Die These der Befiirworter ist einfach: Sicherheit der Fufgdnger, weniger Ldrm und ein besseres

Miteinander. Die Argumentation stiitzt sich auf jiingste Unfdlle und auf die Idee, dass der 6ffentliche Raum bereits
uberlastet ist. Hingegen bestreiten die Gegner eine MafSnahme, die fiir regelmdfige Nutzer als strafend angesehen wird.

Laut einem Nutzerverband ist das Hauptargument, dass der Tretroller ein praktisches Verkehrsmittel bleibt und fiir die
Umwelt relativ ungeféhrlich ist. Dennoch rdumt er ein, dass es Verhaltensweisen gibt, die korrigiert werden miissen, und
fordert konkrete Lésungen: Abstellzonen, Kontrollen, Schulungen. Das Rathaus sagt, es sei sich der Kritik bewusst,
befiirchtet jedoch, dass der Einwand einen Kompromiss blockieren kdnnte. Die Debatte, die die 6ffentliche Meinung
bewegt, wird bei einer offenen Sitzung am Montag fortgesetzt.

(1) thése, (2) raisonnement, (3) En revanche, (4) contestent, (5) argument, (6) Néanmoins, (7) exige, (8) objection

1. Quelle position défendrais-tu sur cette proposition et quels arguments et contre-arguments
présenterais-tu pour convaincre les interlocuteurs ?
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3. Horen Sie sich den Audioausschnitt an und wahlen Sie die richtige Antwort aus. (QR:
Audio)

Wabhr Falsch
1. La personne est plutdt favorable au partenariat, mais elle demande des -
garanties et des précisions avant de s'engager.
2. Elle explique que le directeur a déja suivi la réunion et connaft tous les O
détails.
3. Selon elle, la principale attente des clients concerne surtout I'impact O O
écologique de la livraison.
1-V2-X3-X
4. Wahlen Sie die richtige L6sung
1. Lors de la réunion, nous notre (Wéhrend der Sitzung bringen wir unseren
objection avant que le débat ne devienne confus. Einspruch vor, bevor die Debatte verwirrend
wird.)
a. manifestons-nous b. manifestent ¢. manifestons
d. manifestions
2. A mon avis, vous des solutions (Meiner Meinung nach verlangen Sie konkrete
concrétes, sinon I'argument risque de perdre en Lésungen, sonst droht das Argument an
crédibilité. Glaubwiirdigkeit zu verlieren.)
0. exigeaient b. exige c. exigiez d. exigez
3. Le porte-parole craint que les citoyens ne (Der Sprecher befiirchtet, dass die Biirger
contre le projet si 'on minimise les gegen das Projekt demonstrieren, wenn man
dommages. die Schdden herunterspielt.)
a. manifestons b. manifestentons ¢. manifestent-ils

d. manifestent
1. manifestons 2. exigez 3. manifestent

5. Rollenspiel - Dialoge (QR: Audio)

Réunion RSE - emballages plastiques

Claire, A mon avis, notre thése doit étre claire : nous devons passer & un emballage
responsable sans plastique, soutenu par des données sur I'impact environnemental.
RSE: (Meiner Meinung nach muss unsere These klar sein: Wir miissen auf eine Verpackung

ohne Plastik umsteigen, gestiitzt durch Daten zur Umweltwirkung.)
Thomas, chef  Je comprends le raisonnement, mais j'ai une objection : on risque des retours
de produit: clients si le produit se conserve moins bien, et cela peut remuer I'opinion
publique rapidement.
(Ich verstehe die Argumentation, aber ich habe einen Einwand: Wir riskieren

Kundenriickmeldungen, wenn sich das Produkt schlechter hdlt, und das kann die
offentliche Meinung schnell aufwiihlen.)
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Claire,
responsable
RSE:

Thomas, chef
de produit:

Claire,
responsable
RSE:

B2.42 Debattieren
Module 6 Gesundheitswesen und Wissenschaft
D'accord, il faut de la nuance : ce n'est pas « zéro plastique » & tout prix; en
revanche, on peut exiger des solutions des fournisseurs et tester deux
alternatives en pilote.
(Einverstanden, es braucht Differenzierung: nicht um jeden Preis ,null Plastik”; hingegen
kdnnen wir von den Lieferanten Lésungen verlangen und zwei Alternativen in einem
Pilotversuch testen.)
Néanmoins, je conteste l'idée que ce soit sans danger pour I'environnement si
on augmente le transport ou l'utilisation de cartons ; étes-vous au courant
des chiffres logistiques ?
(Dennoch bestreite ich die Idee, dass es fiir die Umwelt risikofrei ist, wenn wir den
Transport oder den Einsatz von Kartons erh6hen; sind Ihnen die Logistikzahlen bekannt?)
Oui, et c'est précisément la question : on doit comparer les scénarios,
répondre a la contradiction et, si un lot pilote cause des dommages, prévoir
comment réparer les dommages et communiquer clairement.
(Ja, und genau darum geht es: Wir miissen die Szenarien vergleichen, auf den
Widerspruch reagieren und, falls eine Pilotcharge Schéden verursacht, vorsehen, wie
man die Schéden behebt und klar kommuniziert.)

1. Quelle est la thése de Claire et quel est I'argument principal de Thomas contre ce changement ?

6. Sprechen: iibe

A mon avis, la thés
nuancer en disant...
1. Dans une réuni

« sans danger

rsetzen und antworten (QR: KI+)

e la plus solide est que... / Je comprends cet argument, néanmoins on peut
/ Je crains qu’on ne confonde pas un fait et une opinion.

on au travail, un collégue propose une mesure écologique colteuse mais
pour I'environnement » - quelle est votre thése et quels arguments avancez-vous

pour la défendre ?

2. Lors d'un débat public, quelqu'un affirme que les médias « remuent l'opinion publique » et

exagerent les
raisonnement ?

risques - quelle question critique posez-vous et comment réagissez-vous a ce
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7. Schreiben: E-Mail (QR: KI+)

Objet : Réunion de mardi - partenariat EcoData
Bonjour,

Je te transfére le dossier sur EcoData. La direction souhaite signer rapidement, mais je
suis concernée par |'impact environnemental annoncé (la « compensation » manque
de détails) et par une contradiction dans leurs chiffres d'émissions entre 2023 et
2024. Plusieurs collegues disent étre au courant d'articles qui remettent en cause leur
méthode.

Peux-tu préparer un argument et, si besoin, un contre-argument pour la réunion ? A
mon avis, on doit exiger des solutions concrétes (audit, clauses, réparation des
dommages) avant de s'engager.

Merci,
Camille Morel

Schreibe eine passende Antwort: A mon avis, avant de signer, il faudrait... / Je crains que cette
contradiction ne fragilise notre décision si on ne la clarifie pas. / En revanche, si EcoData accepte un audit
indépendant, on pourrait...

Wichtige Verben Manifester (manifestieren) Exiger (verlangen)
Present Present

jelj' manifeste exige

tu manifestes exiges

il’elle/on manifeste exige

nous manifestons exigeons

vous manifestez exigez

ils/elles manifestent exigent
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